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AKUMULATOROVA PONORNA PILA DC352

Blahopfejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dukladny vyvoj vyrobkud a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

hrozici nebezpeci které, v pfipadé
nedodrzeni, mize vést ke vzniku mirné
nebo stfedné vazného zranéni.

UPOZORNENI: Je-li pouzito bez
vystrazného symbolu, oznacuje
potencionalné hrozici rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, maze vést
ke zpGsobeni hmotnych skod.

/\ Upozoriiuje nariziko Urazu zpusobeného
’ elektrickym proudem.

c UPOZORNENI: Oznaguje mozné

DC352

Napajeci napéti V. 18
Vykon W 390
Otacky naprazdno min” 3200
Primér pilového kotouce mm 165
Maximalni hloubka fezu

90° (bez vodici listy) mm 60

90° (s vodici listou) mm 55

& Upozorriuje na riziko vzniku pozaru.

Pramér upinaciho otvoru kotou¢e mm 20 DC352

Moznost nastaveni Ghlu L, (akusticky tlak) 91dB(A)

ikmého Fezu 47° K , (nepfesnost akustického tlaku) 4,8 dB(A)

Hmotnost (bez akumulatoru) kg 4,6 Lya (akusticky vykon) 102 dB(A)
K. (nepfesnost akustického vykonu) 4,8 dB(A)

Akumulator DE9503

Typ akumulatoru NiMH Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy

Napéti V. 18 soucet) podle normy EN60745:

Kapacita Ah 26 DC352 Hodnota vibraci = 1,8 m/s?

Hmotnost kg 1,0 Odchylka K = 1,5 m/s?

Nabijetka DE9116 Deklarovana uroven vi'brac[ bylg méfena

Napéti sité V. 230 v souladu se standardni z!(ysetgnl mevt.odou

Typ akumulatoru Nicanimy  Podle normy EN60745 a muze byt pouZita ke

Priblizna doba nabijent min 30 srovnani jednotlivych nafadi mezi sebou.

Hmotnost kg 0,52 Deklarovana uroven vibraci mize byt také
pouzita k pfedb&znému stanoveni doby prace

Pojistky: s timto vyrobkem.

Naradi 230 V 10 A v napajeci siti

Pojmy: Bezpeénostni pokyny

Nize uvedené pojmy popisuji stupen zavaznosti
kazdého oznaceni. Pfectéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symbolim.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostfedné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
ji zabranéno, povede ke zpusobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaduje mozné hrozici
nebezpedi které, v pfipadé nedodrzeni,
mulze zpUsobit smrt nebo vazné
zranéni.

VAROVANI: Uroveni vibraci pfi

A aktualnim pouziti elektrického naradi
se mGze od deklarované urovné vibraci
liSit v zavislosti na zpusobu pouziti
vyrobku. To maze vést k vyznamnému
podcenéni nasledkd vlivu vibraci,
je-li naradi takovym zplGsobem
pravidelné pouzivano.

Odhad miry vystaveni se plsobeni vibraci
by mél také pocitat s dobou, kdy je naradi
vypnuto nebo kdy je v chodu, ale neprovadi
Zadnou praci.

Tak se muze béhem pracovni doby znacné
zkratit doba plUsobeni vibraci na obsluhu.



ES Prohlaseni o shodé

CEo

DC352
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze tyto vyrobky
odpovidaji nasledujicim normam: 2006/95/
EC, 98/37/EC, 2004/108/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-5, EN 55014-1: 2006, EN 55014-
2:1997 + A1: 2001, EN 61000-3-2: 2006,
EN 61000-3-3: 1995 + A1: 2001.

DE9130

Spole¢nost DEWALT prohlasuje, ze tato
nabijecka byla zkonstruovana v souladu
s nasledujicimi normami: 89/336/EEC, 2002/95/
EC, 2006/95/EC, EN 60335-1, EN 60335-2-29,
EN 55014-1, EN 60745-2-3, EN 61000-2-3,
EN 61000-3-3.

kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Technicky a vyvojovy feditel
Horst Grossmann

X fogrne

DeEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Némecko
16/08/2007

VAROVANI: S ohledem na snizeni
rizika Urazu si pfrectéte navod
k pouziti.

VSeobecné bezpecnostni pokyny
pro praci s elektrickym naradim

VAROVANI! Preététe si viechny

A bezpecnostni pokyny a upozornéni
Nedodrzovani uvedenych pokynl
mulze vést k Urazu zplsobenému
elektrickym proudem, k pozaru nebo
k vaznému zranéni osob.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSI POUZITI.

Pouzity termin “elektrické nafadi“ odkazuje na
elektrické naradi napajené ze sité (obsahuje
privodni kabel) nebo na elektrické naradi

napajené z akumulatoru (bez napajeciho
kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
a dobfe osvétleny. Nepofadek na
pracovnim stole a nedostatek svétla v jeho
okoli muze vést ke zpusobeni nehody.

b) S elektrickym naradim nepracujte
ve vybusnych prostorach, jako jsou
napriklad prostory s vykytem hoflavych
kapalin, plynG nebo prasnych latek.
Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni, které
muze zapalit prach nebo vypary.

c) PFi praci s vykonnym naradim drzte
déti a okolni osoby z jeho dosahu.
Rozptylovani muze zpUsobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy
zadnym zplisobem neupravuijte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
jakékoliv redukce zastréek. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi
plochami jako jsou potrubi, radiatory,
sporaky a lednicky. Pfi uzemnéni vaSeho
téla vzrGsta riziko urazu elektrickym
proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostiredi. Pokud do
narfadi vnikne voda, zvysi se riziko urazu
elektrickym proudem.

d) S napajecim kabelem zachazejte
opatrné. Nepouzivejte privodni kabel
k pfrenaseni naradi, nebo vytahovani
zastréky ze zasuvky. Zabraiite kontaktu
kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty a pohyblivymi ¢astmi naradi.
Poskozeny nebo zapleteny napajeci kabel
zvySuje riziko vzniku urazu elektrickym
proudem.

e) PfFi praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely urcené pro
venkovni pouziti. Pouziti napajeciho
kabelu vhodného pro venkovni prostfedi
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

f) Pripracis elektrickym naradim ve vihkém
prostiedi je nezbytné nutné pouzit
v napajecim okruhu proudovy chranié
(RCD). Pouziti proudového chrani¢e RCD
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.



3)
a)

b)

c)

d)

e)

g)

4)

a)

b)

BEZPECNOST OBSLUHY

Zustaiite stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi praci s elektrickym
naradim premyslejte. Nepouzivejte
elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékd. Chvilkova nepozornost pfi praci
s elektrickym naradim muze mit za nasledek
vazné zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
pouzivejte prostiedky k ochrané zraku.
Ochranné prostfedky jako respirator,
neklouzava pracovni obuv, pokryvka hlavy
a chranice sluchu, pouzivané za pfislusnych
okolnosti, snizuiji riziko poranéni osob.
Zabrante nahodnému spusténi. Pred
pripojenim ke zdroji napéti nebo pred
vlozenim akumulatoru, zvednutim nebo
prenasenim naradi zkontrolujte, zda
je hlavni spina¢ vypnuty. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo
pfipojeni napajeciho kabelu k elektrickému
rozvodu, pokud je hlavni vypina¢ naradi
v poloze zapnuto, mize zpUsobit Uraz.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky zapomenuté na rotacnich ¢astech
naradi mohou zpUsobit Uraz.
Nepiekazejte sami sobé. PFi praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umoznuje lepsi ovladatelnost naradi
v neocekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Dbejte na to, aby se Vase
vlasy, odév nebo rukavice nedostaly
do nebezpecné blizkosti pohyblivych
casti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud je zafizeni vybaveno adapterem
pro pripojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pfipojeni
a fadnou funkci. Pouziti téchto zafizeni
muze snizit nebezpecdi tykajici se prachu.

PROVOZ A UDRZBA ELEKTRICKEHO
NARADI

Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny
typ naradi pro Vasi praci. Pfi pouziti
spravného typu nafadi bude prace
provedena lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni vypinaé¢ naradi
zapnout a vypnout, s nafadim nepracujte.
Jakékoliv nafadi s nefunkénim hlavnim

c)

d)

e)

g)

5)

a)

b)

c)

vypinacem je nebezpeéné a musi byt
opraveno.

Pfed vyménou jakychkoliv ¢asti,
prislusenstvi €i jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim servisu nebo
pokud naradi nepouzivate, odpojte je od
elektrickeé sité, nebo vyjméte akumulator.
Takova preventivni bezpe€nostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi naradi.
Pokud naradi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrante osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovali. Vykonné naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Udrzba naradi. Zkontrolujte vychyleni
nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dilt a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod
naradi. Pokud je naradi posSkozeno,
nechejte jej pred pouzitim opravit. Mnoho
nehod byva zplUsobeno zanedbanou
udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Gisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a [épe se s nimi manipuluje.
Naradi, prislusenstvi a drzaky nastrojt
pouzivejte podle téchto pokynu
a zptusobem uréenym danym typem
naradi, berte v tivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouziti
nafadi jinym zplsobem a k jinym nez
doporuc¢enym ucelim muize vést ke vzniku
nebezpecénych situaci.

POUZITI AKUMULATOROVEHO NARADI
A JEHO UDRZBA

Nabijejte pouze v nabijeéce uréené
vyrobcem. Nabijec¢ka vhodna pro jeden
typ akumulatoru muaze pfi vlozeni jiného
nevhodného akumulatoru zpUsobit pozar.
Pouzivejte vyhradné akumulatory
uréené pro dany typ naradi. Pouziti jinych
akumulatord muaze zpUsobit pozar nebo
zranéni.

Pokud akumulator nepouzivate,
neukladejte jej v blizkosti kovovych
predméti jako jsou kancelarské sponky
na papir, mince, klice, hirebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které
mohou zplsobit zkratovani obou jeho
svorek. Zkratovanim kontaktt akumulatoru
muze dojit ke vzniku pozaru a popalen.



d) Pfi nespravném zachazeni muze
z akumulatoru unikat kapalina, vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou nahodné potfisnite, zasazené
misto omyjte vodou. Pfi zasazeni oc€i
zasazené misto oplachnéte vodou
a vyhledejte Iékafskou pomoc. Unikajici
kapalina z akumulatoru maze zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6) OPRAVY

a) Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, jez pouziva
shodné nahradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz naradi.

DOPLNKOVE ZVLASTNi BEZPECNOSTNI
PREDPISY

Bezpecnostni pokyny pro vSechny pily

a) NEBEZPECI: Nevkladejte ruce do
prostoru fezani a nepfiblizujte je ke
kotou€i. Méjte druhou ruku polozenou
na pridavné rukojeti naradi nebo na
krytu motoru. Drzite-li pilu obéma rukama,
nemuze dojit k jejich pofezani.

b) Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt
Vas nemuze chranit pred pilovym kotouc¢em
pod obrobkem.

c) Hloubku fezu upravte podie sily obrobku.
Pfi provadéni fezu by neméla byt pod
obrobkem vidét cela délka zubl fezného
kotouce.

d) Nikdy nedrzte odiezavany kousek
obrobku v ruce a nepokladejte si jej
pifes nohu. Upnéte si obrobek do
stabilniho svéraku. Spravné upnuti
a podepreni obrobku je velmi dulezité
z hlediska minimalizace ohrozeni obsluhy,
ohybu fezného kotouce nebo ztraty
ovladatelnosti.

e) P¥i pracovnich operacich, u kterych by
mohlo dojit ke kontaktu se skrytymi
vodi¢i nebo s vlastnim napajecim
kabelem, drzte elektrické naradi vzdy za
izolované rukojeti. Prfi kontaktu s “Zivym”
vodi¢em se nechranéné kovové ¢asti naradi
stanou také “Zivé” a obsluha tak utrpi zasah
elektrickym proudem.

f) Priprefezavani pouzivejte vzdy pravitko
nebo pfimou vodici hranu. Tim se zvysi
presnost Fezu a snizi se moznost uviznuti
kotouce.

g) Vzdy pouzivejte kotouce spravné
velikosti a tvaru upinaciho otvoru

h)

(diamantové versus kruhové). Rezné
kotouce s otvory, které neodpovidaji
montaznimu uchytu na pile, se budou
otacet excentricky, coz zpUsobi ztratu
ovladatelnosti naradi.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo
nespravné podlozky a Srouby. Podlozky
a upinaci Srouby byly zkonstruovany pfimo
pro Vasi pilu, coz zarucuje jeji optimalni
vykon a bezpec¢nost jejiho provozu.

Pri¢iny a ochrana obsluhy pred pisobenim
zpétného razu

Zpétny raz je nahlou reakci, ktera zptsobena
sevienim, odskoCenim nebo nespravnym
sefizenim pilového kotouce, coz dale
zpUsobi nekontrolované nadzvednuti
pily jeji odmrsténi od obrobku smérem
k obsluze;

Dojde-li k pfiskfipnuti kotou€e nebo k jeho
odskoceni od zarezu, kotou€ se zastavi
a reakce motoru odmrsti pilu rychle zpét,
smérem k obsluze;

Dojde-li ke zkrouceni fezného nastroje
nebo k jeho vychyleni v fezu, zuby na zadni
hrané fezného nastroje se mohou zaryt do
horniho povrchu dfeva, coz zplsobi vystup
fezného nastroje ze zafezu a vyskoceni pily
smérem k obsluze.

Zpétny raz je vysledkem nespravného pouziti
pily nebo nespravnych pracovnich postupt
nebo provoznich podminek. Tomuto jevu
mUzete zabranit, budete-li dodrzovat nize
uvedené pokyny:

a)

b)

Drzte pilu stale obéma rukama a méjte
ruce v takové poloze, abyste byli stale
pripraveni kompenzovat sily zpétného
razu. Postavte se tak, abyste stali z jedné
nebo ze druhé strany pilového kotouce
a nenachazeli se pfimo v jeho ose.
Zpétny raz mlze zpusobit odskoceni pily
smérem dozadu, ale budete-li dodrzovat
uvedené pokyny, obsluha muze sily
zpétného razu eliminovat.

Dojde-li k zaseknuti fezného nastroje
nebo k preruseni fezu z jakéhokoliv
davodu, uvolnéte hlavni spinac¢ a drzte
pilu bez pohybu v materialu, dokud
nedojde k uplnému zastaveni fezného
nastroje. Dokud je Fezny nastroj
v pohybu, nikdy se nepokousejte
vyjmout pilu z obrobku nebo ji tdhnout
zpét, protoze by mohlo dojit ke zpétnému



c)

d)

e)

g)

razu. Pfremyslejte a provadéjte opravné
akce, abyste eliminovali pfi¢inu zaseknuti
fezného nastroje.

Zahajujete-li znovu fez v obrobku,
srovnejte pilovy kotou€ v zarezu
a zkontrolujte, zda se zuby pilového
kotouce nedotykaji materialu obrobku.
Dojde-li po spusténi pily k zaseknuti zubu
pilového kotouce, mlize dojit k pohybu pily
smérem nahoru nebo ke zpétnému razu.
Velké panely si vzdy fadné podeprete,
aby bylo minimalizovano riziko sevreni
pilového kotouce a riziko zpétného
razu. Velké panely maji plisobenim vlastni
hmotnosti tendenci se prohybat. Podpéry
musi byt umistény pod panelem na obou
stranach v blizkosti ¢ary fezu a v blizkosti
hrany panelu.

Nepouzivejte tupé nebo poskozené
pilové kotouce. Neostré nebo nespravné
upnuté pilové kotouce vytvari uzky fez, coz
zpusobuje nadmérné tfeni, zasekavani
kotouce a zpétné razy.

Zajistovaci paky hloubky rezu a Sikmych
ezl musi byt pred zahajenim fezu fadné
utazeny a zajiStény. Dojde-li pfi provadéni
fezu k posuvu, mlze dojit k zaseknuti
fezného kotouce nebo ke zpétnému razu.
Provadite-li zafrezy do stén nebo do
jinych ploch, budte velmi opatrni.
Vyénivajici pilovy kotou¢ mlze profiznout
objekty, které mohou zpUsobit zpétny raz.

Doplnujici bezpeénostni predpisy pro
ponorné pily

a)

b)

Pied kazdym pouzitim zkontrolujte,
zda dochazi ke spravnému uzavieni
ochranného krytu. Nepohybuje-li se
ochranny kryt volné a nedochazi-li k jeho
okamzitému zavirani, pilu nepouzivejte.
Nikdy ochranny kryt neupinejte nebo
nepfrivazujte tak, aby byl kotou¢ obnazen.
Dojde-li k nAhodnému padu pily, mize dojit
k ohybu ochranného krytu. Ujistéte se, zda
se ochranny kryt volné pohybuje a zda se
nedotyka kotouce ani kterékoliv jiné Casti
pily ve vSech uhlech a hloubkéach fezu.
Zkontrolujte funkci vratné pruziny
ochranného krytu. Nepracuje-li kryt
nebo pruzina spravné, musi byt pred
zahajenim prace provedena jejich
oprava. Pohyb ochranného krytu maze
byt pomaly v disledku poskozenych ¢asti,
usazenin a nahromadénych nedistot.
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c) Zajistéte, aby se vodici deska pily

pfi provadéni ,ponorného fezu“
neposouvala, pokud sklon kotouce neni
nastaven do polohy 90°. Posun kotouce
do strany zplsobi zaseknuti kotouce s jeho
moznym naslednym zpétnym razem.

d) Vzdy dbejte na to, aby pred polozenim

pily na pracovni stil nebo na podlahu
spodni kryt zakryl pilovy kotouc.
Nechranény a dobihajici pilovy kotouc¢
zpUsobi pohyb pily a prefizne materialy
nachazejici se v draze jejiho pohybu.
Pamatujte na to, ze po uvolnéni hlavniho
spinace chvili trva, nez dojde k Uplnému
zastaveni pilového kotouce.

Doplnujici bezpeénostni pokyny pro vS§echny
pily vybavené nozem odtrhu

a.

Pouzivejte odtrhavaci noze vhodné
pro pouzité pilové kotouée. Spravny
ndz odtrhu musi byt silnéjsi nez tloustka
pilového kotouce, ale tenci nez nastaveni
jeho zubd.

Nastavte odtrhavaci nGz podle pokynt
uvedenych v tomto navodu. Nespravné
vzdalenosti, umisténi a srovnani muize
zpUsobit neschopnost zabranéni zpétnému
razu.

Ma-li nGiz odtrhu pracovat spravné, musi
byt v kontaktu s obrobkem. Pfi provadéni
kratkych fez(l odtrhavaci ntz nezabrariuje
vzniku zpétného razu.

Je-lintiz odtrhu ohnuty, pilu nepouzivejte.
| malé vychyleni muze zplsobit pomalejsi
zavirani krytu.

Doplnujici bezpeénostni predpisy pro
ponorné pily

Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hluénost maze zpUsobit ztratu sluchu.
Pouzivejte respirator. Pobyt v prasném
prostfedi muze zplsobit dychaci obtize
a také uraz.

Nepouzivejte kotouce, které maji mensi
nebo vétsi primér nez je doporuceny
rozmér. Parametry pilového kotouce
jsou uvedeny v technickych udajich.
Pouzivejte pouze pilové kotouce, jaké jsou
specifikovany v tomto navodu a odpovidaji
normé EN 847-1.

Nikdy nepouzivejte brusné kotouce.

Jina nebezpedi

Pfestoze jsou dodrzovany pfislusné
bezpecénostni pfedpisy a jsou pouzivana



bezpec€nostni zafizeni, nemohou byt
vyloucena jista zbytkova rizika. Tato
prislusenstvi jsou:

Poskozeni sluchu.

Riziko nehody zplsobené nekrytymi
¢astmi otacejiciho se pilového
kotouce.

Riziko poranéni pfi vyméné pilového
kotouce.

Riziko vdechnuti prachovych ¢astic
fezaného obrobku, mohou byt
nebezpecné.

Stitky na naradi
Na vyrobku jsou nasledujici piktogramy:

@ Pramér pilového kotouce

Doplihkové bezpecénostni pokyny pro
akumulatory

2 VAROVANI: Nebezpeéi pozaru!

Zabrante zkratovani kontaktl
vyjmutého akumulatoru kovovymi
pfedméty. Akumulator nepfenasejte
ani neskladujte bez nasazenych
ochrannych krytek kontaktu.

+ Kapalina akumulatoru, 25-30% roztok
hydroxidu draselného, muze byt
nebezpecna. Pokud dojde k potfisnéni
pokozky elektrolytem, okamzité postizené
misto omyjte mydlem a nékolik minut
oplachujte vodou. Pfi zasazeni zraku oci
vyplachujte nepfetrzité 10 minut Cistou
vodou. Vyhledejte lékare.

* Nikdy se nepokousejte z jakéhokoliv
duvodu akumulator rozebirat.

Doplnkové bezpecénostni pokyny pro

akumulatory a nabijecky

* Prfed vloZenim akumulatoru do nabijecky
se ujistéte, zda je Cisty a suchy.

* K nabijeni akumulatord NiMH DEWALT
pouzivejte pouze nabijeCky oznacené
“NiMH” nebo “NiMH + NiCd".

» PFi pfenaSeni nikdy nedrzte nabijeCku
za napajeci kabel. Pfi vytahovani ze
zasuvky za kabel neskubejte. Chrarite kabel
pfed vysokymi teplotami, oleji a ostrymi
hranami.

* S nabije¢kou nepracujte v podminkach
s vysokou vihkosti.

* NepokouSejte se nabijet vihké
akumulatory.

1

* Nikdy se nepokousejte z jakéhokoliv
divodu akumulator rozebirat.

Pfi likvidaci akumulatoru se vzdy fidte
pokyny uvedenymi na konci tohoto navodu
k pouziti.

Nejsou-li nabijeCky a akumulatory
pouzivany, musi byt uskladnény na suchém
misté a musi byt také vhodné zabezpeceny,
mimo dosah déti.

Doporuéeni ke skladovani

Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je
v chladu a suchu, z dosahu pfimého
slune¢niho zareni a nadmérného tepla ¢i
chladu.

Dels$i doba skladovani nezplsobi poskozeni
nabijecky ani akumulatoru. Pfi splnéni
podminek je Ize skladovat déle jak 5 let.

N
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Stitky na nabijeéce a na
akumulatoru

Vedle piktogramt uvedenych v pfiruéce mohou
Stitky na nabijeCce a na akumulatoru obsahovat
nasledujici piktogramy:

Pfred pouzitim si pfectéte navod
k obsluze.
Nabijeni akumulatoru

Akumulator nabit

Vadny akumulator

JLL

Prodleva zahfaty / studeny
akumulator

Neprovadeéjte zkousku vodivymi
predméty.

Poskozeny akumulator
nenabijejte

Pouzivejte pouze akumulatory
DeWALT, jiné typy mohou
explodovat, zpUsobit Uraz

a hmotné Skody.

v

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned
vymeénite.

) 0¥ Bl



Nabijejte pouze v rozmezi teplot
od 4 °C do 40 °C.
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Likvidaci akumulatort provadeéijte
s ohledem na zivotni prostfedi.

Akumulatory typu NiMH / NiCd+
nevhazujte do ohné.

%o |

Nabiji akumulatory NiMH a NiCd.
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y, Doba nabijeni je uvedena
v technickych udajich.

‘

Nabijecka

Va8e nabijecka DE9130 umoziuje nabijet
akumulatory DEWALT NiCd a NiMH
v napétovém rozsahu od 7,2 V do 18 V.

Akumulator (obr. 1)

TYP AKUMULATORU
Model DC547 pracuje s akumulatory o napéti
18 V.

Nabijeni akumulatoru (obr. 2)

Nabijite-li akumulator (n) poprvé nebo po
dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti
zhruba na 80% celkové kapacity. Po provedeni
nékolika nabijecich cykli dosahne akumulator
své plné kapacity.

Pfedtim, nez za¢nete akumulator nabijet,
zkontrolujte napéti v zdsuvce. Pokud je
zasuvka pod proudem, ale akumulator nelze
nabit, pfedejte vasi nabije¢ku autorizovanému
servisnimu zastupci spolec¢nosti DEWALT.
Béhem nabijeni muze dochazet k zahfivani
nabije¢ky i akumulatoru.

Tento jev je obvykly a neznadi zadnou
zavadu.

UPOZORNENI: Nenabijejte akumulator,

A pokud okolni teplota klesne pod 4°C
nebo pfesahne 40°C. Doporucéena
teplota prostfedi pro nabijeni: pfiblizné
24 °C.

Akumulator (n) nabijete tak, ze je vlozite do
nabijecky (o) zplisobem znazornénym na
obrazku a nabijecku zapnete. Ujistéte se, zda
je akumulator do nabije¢ky fadné dosazen.
Cerveny indikator nabijeni za¢ne blikat.

Po pfiblizné 1 hodiné indikator blikat pfestane
a zacne svitit trvale. Akumulator je nyni piné

nabit. Akumulator je mozné kdykoliv vyjmout
nebo jej ponechat delSi dobu v nabijecce
(maximalné 14 dni).

Ochranna krytka akumulatoru (obr. 3)

Ochranna krytka (p) slouzi k ochrané kontaktt

vyjmutého akumulatoru. Pokud by nebyla tato

krytka nasazena, mohlo by dojit ke zkratovani
kontakti akumulatoru kovovymi pfedméty a tim

k jeho poskozeni, nebo ke vzniku pozZaru.

1. PFed vloZenim akumulatoru (n) do nabijecky
nebo do nafadi z néj odstrarite ochrannou
krytku (p) (obr. 3A).

2. Po vyjmuti akumulatoru z nabijeCky
nebo z nafadi nasadte ihned na kontakty
ochrannou krytku (obr. 3B).

VAROVANI: Pfed uloZenim nebo pred

A prenasenim vyjmutého akumulatoru se
ujistéte, zda ma nasazenu ochrannou
krytku.

Automatické oziveni

Rezim automatického ozZiveni provede vyrovnani
jednotlivych ¢lank( akumulatoru podle jejich
maximalni kapacity. Oziveni akumulatoru by
mélo byt provedeno prfes noc po kazdych 10
cyklech jeho vybiti a nabiti, nebo v pfipadé ze
vydrz akumulatoru znatelné klesne.

Oziveni akumulatoru provedete tak, Ze jej
obvyklym zplsobem vlozite do nabijecky.
Cerveny indikator zaéne blikat a nabijeci cyklus
je spustén.

Po skonéeni nabijeciho cyklu trvajiciho 1 hodinu
zacne indikator trvale svitit. Nyni je akumulator
zcela nabit a muze byt pouzit.

Pokud ponechame akumulator v nabijecce po
této 1 hodiné pocatecniho nabijeni, nabijecka
automaticky spusti rezim oziveni. Tento rezim
trva dalSich az 8 hodin, avS8ak akumulator
muzeme kdykoliv v priibéhu oZivovaciho rezimu
vyjmout.

Prodleva zahratého / studeného akumulatoru
Pokud nabijeCka detekuje, Ze je akumulator
pfilis zahfaty nebo studeny, automaticky
spusti funkci prodlevy zahfatého / studeného
akumulatoru a pozastavi proces nabijeni do
doby, nez akumulator dosahne pfiméfené
teploty. Potom bude nabije¢ka automaticky
pokracovat v nabijeni. Tato funkce zajisti
udrzeni maximalni Zivotnosti akumulatoru.



V rezimu prodlevy zahfatého / studeného
akumulatoru €erveny indikator blika stfidave
dlouze pak kratce.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Ponorna pila

1 PFichytka kolejnice

1 KIli¢ pro Srouby s hlavou s vnitfnim
Sestihranem

Akumulatory (DC352KB)

Nabijecka (DC352KB)

Navod k obsluze

Vykresova dokumentace

_ A aN

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prisluSenstvi.

+ Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek Casu peclivému procteni
a porozuméni tomuto navodu.

Popis (obr. 1 - 4)
VAROVANI: Neprovadéjte zadné
Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo
by dojit k urazu nebo k poskozeni
naradi.

POUZITI VYROBKU

Ponorna pila DC352 je uréena k profesionalnimu

provadéni fezd a fezani vyrobku ze dreva.

Nepouzivejte ve vihkém prostfedi nebo
v prostfedi s vyskytem hoflavych kapalin
a plyna.

Tato robustni ponorna pila je profesionalni
elektrické naradi. ZABRANTE détem, aby se
s timto naradim dostaly do kontaktu. Pouzivaji-
li toto zafizeni nezku$ené osoby, musi byt
zajistén odborny dozor.

spoust ponoru

hlavni spina¢

hlavni rukojet

patka pily

sefizovaci Sroub Sikmych fez(

sefizovaci Srouby nastaveni hloubky fezu
meéfitko nastaveni hloubky fezu

predni rukojet

vystup pro odvod prachu

stavitelny prvek vodici listy

pilovy kotou¢

blokovaci tlacitko

blokovaci packa

—AT T S@moo0To
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akumulator

nabijecCka

ochranna krytka akumulatoru
tlacitko pro uvolnéni akumulatoru
upinaci Sroub kotouce

vnitfni pfiruba

nuz odtrhu

Sroub noze odtrhu

indikator fezu

Sroub vyrovnani zpétnych razu
vnéjsi ochranny kryt

vodici lista

aa. svorka

bb. indikatory polohy fezného kotouce

NSXE<Ecm™00DO0>

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno
napajeci napéti. VZdy zkontrolujte, zda napéti
akumulatoru odpovida napéti na vykonovém
Stitku naradi. Také se ujistéte, zdali hodnota
napéti vasi nabijeCky odpovida hodnoté napéti
vasi zasuvky ve zdi.

[l

Vase nabijecka DEWALT je chranéna
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335; proto neni nutné pouziti
zemniciho vodice.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt
nahrazen v servisni siti spolecnosti DEWALT
specialnim typem.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluzovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku
(viz technické udaje). Minimalni prafez vodice
je 1 mm?; maximalni délka je 30 m.

MONTAZ A SERIZENi

A
A

VAROVANI: Pfed sestavenim
a sefizenim vzdy vyjméte akumulator.
PFed tim, nez akumulator viozite nebo
vytédhnete, nafadi vzdy vypnéte.

VAROVANI: PouzZivejte pouze
akumulatory a nabijecky DEWALT.



Vkladani a vyjimani akumulatoru z naradi
(obr. 2)

A

VAROVANI: Abyste snizili riziko
urazu, vypnéte nafadi a odpojte
napajeci pfivod pfed nasazenim
¢i sejmutim prFislusenstvi, pfed
provadénim nastaveni nebo vyménou
nastavcl, nebo pfed provadénim
oprav. Ujistéte se, zda je spoust
v poloze VYPNUTO.Nahodné spusténi
by mohlo zpUlsobit Uraz.

Zasunte akumulator (n) do rukojeti naradi
tak, aby doslo k jeho zacvaknuti.

Pokud chcete akumulator vyjmout, stisknéte
sou¢asné dvé uvolfiovaci tlacitka (q)
a akumulator z rukojeti vytahnéte ven.

Nastaveni Sikmych fezt (obr. 1)

Uhel 8ikmych fezd méize byt nastaven v rozmezi
0° az 47°.

1. Uvolnéte sefizovaci Srouby Sikmych fezl

(e).

2. Naklopte patku pily (d) tak, aby se znacka
oznacovala na méfitku hloubky fezu (g)
pozadovany Uhel pokosu.

3. Utahnéte sefizovaci Srouby Sikmych fezu

(e).

Vyména pilového kotouce (obr. 4, 5)

1. Stisknéte pojistné tlacitko ().

2. Pilu stlacte doll az po zarazku (poloha pro
vymeénu kotouce).

Blokovaci packu (m) otocte ve sméru chodu
hodinovych ruci¢ek, az po zarazku.
Blokovaci packu (m) stlacte dolt a otacejte
kotou€em az po dosazeni zajisténé
polohy.

POZNAMKA: Kotoug (k) je nyni uzamé&en
a nelze jim rukou otacet.Pojistnou packu
(m) drzte ve spodni poloze az po
dokonéeni vymény fezného kotouce
(krok 8).

Otacenim proti sméru chodu hodinovych
ruci¢ek vyjméte pfidrzny Sroub (r) fezného
kotouc€e. Pouzijte inbusovy kli¢ umistény
v predni rukojeti (h).

Odstrante vnéjsi pfirubu (s) a pouzity
kotou¢ (k). Na vnitfni pfirubu (t) nasadte
novy kotouc.

Nasadte zpét vnéjsi pfirubu (s) a pfidrzny
$roub kotou&e (r). Sroub dotahnéte rukou
ve sméru chodu hodinovych rucicek.

3.
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POZNAMKA: Smér otageni pilového
kotouce a otaceni ponorné pily MUSI byt
shodny.

8. Pomoci klice fadné pfitahnéte upinaci
Sroub pilového kotouce.

9. Blokovaci packu (m) otocte proti sméru
chodu hodinovych ru€i¢ek az nadoraz.

10. Ponornou pilu presurite zpét do horni
polohy.

11. Spoust ponoru (a) stlacte dopredu, aby se
vratila zpét do klidové polohy.

12. Spoust ponoru (a) stlacte vpred tak, aby

byla poloha vymény kotouce zajisténa.

Nastaveni noze odtrhu (obr. 5)

Spravné nastaveni noze odtrhu (u) viz detail
v obr 3. VUli noZe odtrhu nastavte vzdy po
vymeéneé kotouce nebo kdykoli je to nutné.

1. Postupujte podle odstavce Vyména
pilového kotouce, kroky 1-4.

Dodanym kli¢em povolte Sroub nozZe odtrhu
(v) a nbz nastavte zpusobem znazornénym
na obrazku 3.

Sroub noZe odtrhu (v) dotahnéte.
Blokovaci packu (m) otocte proti sméru
chodu hodinovych ru€i¢ek az nadoraz.
Ponornou pilu zdvihnéte zpét do horni
polohy.

2.
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Nastaveni hloubky fezu (obr. 6)

Hloubku fezu Ize nastavit v rozmezi 0 — 60 mm
bez pfipojené vodici listy; s vodici listou: 0
—55mm.

1. Povolte sefizovaci Sroub nastaveni hloubky
fezu (f) a ukazatel posunte tak, abyste
dosahli pozadovaného nastaveni hloubky
fezu.

Pritahnéte sefizovaci Sroub hloubky fezu
(.

POZNAMKA: Chcete-li ziskat optimalni
vysledky, nechejte pilovy kotou¢ vyénivat
z obrobku asi 3mm (obr. 5).

PROVOZzZ

VAROVANI: Pted pouzitim ponorné
pily se VZDY ujistéte, zda vSechny
funkce pracuji spravné!

2.

Pokyny pro obsluhu

VAROVANIi: Vzdy dodrzujte
bezpelnostni pfedpisy a platna
nafizeni.



Zapnuti a vypnuti (obr. 1)
Pilu zapnete tak, ze stlacite hlavni spina¢ (b).

Drzeni a vedeni pily (obr. 7, 8)

VAROVANI:
* Obrobek VZDY zajistéte takovym

zplUsobem, aby se béhem fezani
nemohl pohnout.

«  Pilou VZDY tahnéte smérem
dopfedu. NIKDY netahnéte pilou
smérem k sobé.

+  Pilu VZDY drzte ob&ma rukama.
Jednou rukou uchopte hlavni
rukojet (c) a druhou rukou
pridrzujte pfedni rukojet (h), jak je
znazornéno na obrazku 7.

« K pfichyceni listy k obrobku VZDY
pouzijte svorku, jak je zobrazeno
na obrazku 8.

» Ujistéte se, zda se v draze fezu
nenachazi napajeci kabel.

»  Drzte pilu za hlavni rukojet (c) a za predni
rukojet’ (h), aby bylo zaru€eno fadné vedeni
pily.

» Indikator fezu (w) zobrazuje Feznou linii pro
0° a 47° (bez vodici listy).

» Indikator polohy fezného kotouce (bb)
ukazuje polohu pilového kotouce pfi plném
ponoru.

*  Chcete-li docilit presnych vysledkl, upnéte
si obrobek obracené.

REZANI

1. Pilu umistéte pfedni stranou zakladny na
obrobek.

2. Pilu spustte stlacenim hlavniho spinace.

3. Spoust ponoru (a) stlacte smérem vpred,
pilu spustte dold k nastaveni hloubky fezu
a tlacte ji smérem vpfed v linii fezu.

PONORNE REZY

VAROVANI: Pii provadéni ponornych
A fez MUSI byt dodrzeny nasledujici
pokyny, aby nedos$lo ke zpé&tnym
razam:
* Pilu polozte na vodici listu
a otacenim proti sméru chodu
hodinovych ruci¢ek povolte Sroub
vyrovnani zpétnych razi (x).

* Pilu spustte a pomalu ji pfitlacte
smérem dold na nastavenou
hloubku Fezu, poté ji tlacte v fezné
linii smérem vpred. Indikatory fezu
(w) realnou uroven pfedni a zadni
¢asti pilového kotouce (pramér
165 mm) pfi maximalni hloubce
fezu a pfi pouziti vodici listy.

* Pokud se béhem fezani vyskytnou
zpétné razy, otoCte Sroubem
vyrovnani zpétnych raza (x) proti
sméru chodu hodinovych rugicek,
aby se z vodici listy uvolnil.

* Po dokon&eni ponorného fezu
otocte Sroubem vyrovnani
zpétnych razd (x) ve sméru chodu
hodinovych rucicek, aby doslo
k jeho zajisténi.

Systém vedeni (obr. 1, 7)

Vodici listy, dostupné v rdznych délkach,
umoznuji presné, Cisté provadéni rezu
a souCasné chrani povrch obrobku pfed
poskozenim.

Ve spojeni s doplfikovym pfisluSenstvim Ize
s pomoci vodici listy provadét pfesné fezy pod
Uhlem, pokosové fezy a pfesné licovani dilt
urenych ke spojeni.

Zaijisténi obrobku pomoci svorek zajisti pevné
uchyceni a bezpe¢nou praci.

K dosazeni co nejlepSich vysledkd musi byt

vlle vedeni pily velmi mala. Tuto vuli Ize vymezit

pomoci dvou stavitelnych prvkd vodici listy (j).

1. Povolte Sroub stavitelného prvku vodici listy
a vymezte vdli.

2. Nastavte Sroub tak, aby byla pila na vodici
listé zajisténa.

3. Otacejte Sroubem zpét az do polohy, kdy
bude mozné pilou lehce posouvat.

4. Stavitelny prvek vodici listy pfidrzte v dané
poloze a Sroub opét dotahnéte.

POZNAMKA: P¥i pouZiti jiné vodici listy systém

VZDY znovu nastavte.

OCHRANNY KRYT PROTI STEPINAM

Vodici lista je vybavena ochrannym krytem

proti $tépinam, ktery Ize pfed prvnim pouzitim

sefiznout na pozadovany rozmér:

DULEZITE: Pred sefezavanim ochranného

krytu proti $t&pinam si VZDY preététe a dodrzujte

uvedené pokyny.
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Otacky ponorné pily nastavte na hodnotu 5.
2. Na kousek odpadového dfeva pfilozte
vodici listu.
Pilu nastavte na hloubku fezu 5mm.
Pilu polozte na zadni stranu vodici liSty.
Pilu zapnéte, spustte dolli na nastavenou
hloubku fezu a po celé délce jednim tahem
ochranny kryt proti $tépinam ofiznéte.
Okraj ochranného krytu proti St€pinam nyni
presné odpovida fezné hrané kotouce.
VAROVANI: Ke sniZeni rizika vzniku
A Urazu vodici li$tu (z) VZDY zajistéte
svorkou (aa).

ok w

Rezani dvefi (obr. 9)

1. Ponornou pilu umistéte s vnéjSim
ochrannym krytem (y) na ¢istou, rovnou
podlahu.

2. Patku pily (d) pfitlacte s pfedni stranou dvefi
oproti stavitelné hloubkové zarazce.

Odsavani necistot (obr. 1)
Vase pila je vybavena vystupnim otvorem pro
odvod prachu (i).

VAROVANI: Ponornou pilu VZDY
pfipojte k zafizeni pro odsavani
necistot.

VAROVANI: Zatizeni pro odsavani
prachovych negistot VZDY pouzivejte
v souladu s pfisluSnymi nafizenimi
tykajicimi se emisi prachovych
necistot.
UDRZBA
Vase elektrické nafadi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba
bezproblémova funkce naradi zavisi na jeho
fadné udrzbé a pravidelném cisténi.
VAROVANI: Abyste snizili riziko
A urazu, vypnéte naradi a odpojte
napajeci privod pfed nasazenim
¢i sejmutim prFisluSenstvi, pfed
provadénim nastaveni nebo vyménou
nastavcl, nebo prfed provadénim
oprav. Ujistéte se, zda je spoust
v poloze VYPNUTO. Nahodné spusténi
by mohlo zpUlsobit Uraz.

VAROVANI: Pokud je pilovy kotoud
opotreben, nahradte jej novym.

O

N

Mazani
Vase naradi nevyzaduje zadné dalSi mazani.

otvorech na krytu naradi a v jejich
blizkosti uvidite nahromadéné necistoty
a prach, vyfoukejte je proudem suchého
stlateného vzduchu. PFi provadéni
tohoto Ukonu udrzby pouzivejte
schvalenou ochranu zraku a masku
proti prachu.
VAROVANI: K gisténi nekovovych
A soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto typy chemikalii mohou
plastové materialy naradi poskodit.
Pouzivejte pouze hadfik zvlhéeny
jemnym mydlovym roztokem. Zabrarite
proniknuti jakékoliv kapaliny do vnitfnich
Casti zafizeni; neponofujte zadné Casti
naradi do kapaliny.

2 VAROVANI: Jakmile ve vétracich

Dopliikové pfisluSenstvi

VAROVANI: Jiné prislugenstvi, nez

A je pfisluSenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouziti
takového pfislusenstvi s timto naradim
velmi nebezpecné. Ke snizeni rizika
zranéni pouzivejte u tohoto vyrobku
pouze doporucené pfisluSenstvi
DEWALT.

DEWALT nabizi pilové kotouce specialné
navrzené pro vasi ponornou pilu.

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Ochrana zivotniho prostiedi
Tridény odpad. Tento pfistroj nesmi
byt vyhozen do bé&zného domovniho
odpadu.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.



Zlikvidujte tento pfistroj ve tfidéném odpadu.

{Ay Tridény odpad umoziiuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materialt. Opétovné
pouziti recyklovanych materialu
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zplGsob
likvidace domacich elektrickych spotfebicu
v mistnich sbérnach nebo v misté nakupu
vyrobku.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkl DEWALT po skonceni
jejich technické zZivotnosti. V ramci této
vyhodné sluzby vratte vase naradi kterékoliv
autorizované servisni pobo¢ce DEWALT, kde
bude toto naradi shromazdéno a s ohledem na
zZivotni prostfedi recyklovano.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Nabijeci akumulator

Pokud prestane akumulator s dlouhou Zivotnosti

dodavat dostatecny vykon, musi byt nabit. Po

ukonceni jeho Zivotnosti provedte likvidaci tak,
aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostfedi:

* Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti akumulatoru a potom jej
vyjméte z naradi.

 Akumulatory Li-lon, NiCd a NiMH
Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim
dodavateli nebo v mistni recykla¢ni stanici.
Shromazdéné akumulatory budou vhodné
zlikvidovany nebo recyklovany.
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ZARUKA

Spole¢nost DEWALT je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimofadnou zaruku

pro profesionalni uzivatele tohoto naradi. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika

a nijak neovlivni jeho zakonna zarucni prava.
Tato zaruka plati ve vSech €lenskych statech EU
a evropské zo6ny volného obchodu EFTA.

+ 30 DNU ZARUKA VYMENY +

Nejste-li s vykonem vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, muzete jej do 30 dnui po
zakoupeni vratit. Naradi musi byt v kompletnim
stavu jako pfi zakoupeni a musi byt dodano na
misto, kde bylo zakoupeno, kde bude provedena
vyména nebo navraceni penéz. Naradi musi byt
v uspokojivém stavu a musi byt pfedloZen doklad
o jeho zakoupeni.

+ JEDNOROCNi SMLOUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Musi-li byt béhem 12 mésicl po zakoupeni
provedena udrzba nebo servis vaseho naradi
DeWALT, mate narok na jedno bezplatné
provedeni tohoto Ukonu. Tento Ukon bude
bezplatné proveden v autorizovaném servisu
DeWALT. K nafadi musi byt pfedlozen doklad

o jeho zakoupeni. Tato oprava zahrnuje i praci.
Tento bezplatny servis se nevztahuje na
pfisluSenstvi a nahradni dily, pokud nejsou také
kryty zarukou.

+ JEDNOROCNI PLNA ZARUKA «

Dojde-li béhem 12 mésicli od zakoupeni vyrobku
DeEWALT k poskozeni tohoto vyrobku z divodu
zavady materialu nebo $patného dilenského
zpracovani, spole¢nost DEWALT zarucuje
bezplatnou vyménu vSech poskozenych ¢asti -
nebo dle naseho uvazeni - bezplatnou vyménu
celého naradi, za pfedpokladu, Ze:

» Zavada nevznikla v disledku neodborného
zachazeni.

.

Vyrobek byl vystaven béZnému pouziti

a opotfebovani.

« Vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

« Byl pfedloZen doklad o zakoupeni;

« Byl vyrobek vracen kompletni s pivodnimi

komponenty.

Pozadujete-li reklamaci, kontaktujte prodejce

u kterého jste vyrobek zakoupili nebo vyhledejte
autorizovanou servisni organizaci. Seznam
autorizovanych servisi DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2014
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
GO

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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